
A TANÁCS (KKBP) 2024/2771 HATÁROZATA

(2024. október 29.)

az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük összeköttetésben álló személyekkel, 
csoportokkal, vállalkozásokkal és szervezetekkel szembeni korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 

2016/1693 határozat módosításáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 29. cikkére,

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára,

mivel:

(1) A Tanács 2016. szeptember 20-án elfogadta a (KKBP) 2016/1693 határozatot (1).

(2) Az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsa (a továbbiakban: ENSZ BT) 2024. június 10-én elfogadta a 2734 (2024) 
sz. határozatot. Az ENSZ BT újólag megerősítette, hogy azok a cselekmények vagy tevékenységek, amelyek arra 
utalnak, hogy egy személy, csoport, vállalkozás vagy szervezet összeköttetésben áll az ISIL-lel (Dáissal) vagy az 
al-Kaidával, amennyiben mindezt az al-Kaida, az ISIL vagy azok bármely sejtje, fiókszervezete, illetve az ezekből 
kivált bármely csoport vagy utódszervezet végzi, vagy azokkal együttműködve, azok nevében, azok megbízásából 
vagy azok javára valósul meg, magukban foglalják a következőket: cselekmények vagy tevékenységek 
finanszírozásában, tervezésében, elősegítésében, előkészítésében, illetve elkövetésében való részvétel; fegyverek és 
hozzájuk kapcsolódó hadianyag szolgáltatása, eladása vagy átadása; vagy toborzás az al-Kaida, az ISIL vagy azok 
bármely sejtje, fiókszervezete, illetve az említettekből kivált bármely csoport vagy utódszervezet számára, vagy az 
említettek cselekményeinek vagy tevékenységeinek egyéb módon történő támogatása. Az ENSZ BT azt is elismerte, 
hogy a szexuális és nemi alapú erőszakkal – többek között szexuális kényszerítéssel, személyek rabszolgaságba 
taszításával, valamint emberrablással és emberkereskedelemmel – járó cselekmények tervezése, irányítása vagy 
elkövetése az említett jegyzékbevételi kritériumok alapján felvehető az ENSZ ISIL-lel (Dáissal) és al-Kaidával 
szembeni szankciós jegyzékébe, amennyiben ezeket a cselekményeket az ISIL, az al-Kaida és a velük összeköttetésben 
álló személyek, csoportok és szervezetek terrorista taktikaként alkalmazzák.

(3) Tekintettel arra, hogy az ISIL (Dáis) és az al-Kaida, valamint a velük összeköttetésben álló személyek, csoportok, 
vállalkozások és szervezetek továbbra is fenyegetést jelentenek, a Tanács szükségesnek véli pontosítani, hogy az 
1267 (1999) sz., az 1333 (2000) sz. és a 2253 (2015) sz. határozat alapján az ENSZ BT által, illetve az 1267 (1999) 
sz. határozat alapján létrehozott bizottság által bevezetett korlátozó intézkedésekre vonatkozó kritériumok 
magukban foglalják a szexuális és nemi alapú erőszakkal – többek között szexuális kényszerítéssel, személyek 
rabszolgaságba taszításával, valamint emberrablással és emberkereskedelemmel – járó cselekmények tervezését, 
irányítását vagy elkövetését, amennyiben ezeket a cselekményeket az ISIL (Dáis), az al-Kaida és a velük ösz-
szeköttetésben álló személyek, csoportok és szervezetek terrorista taktikaként alkalmazzák.

(4) A (KKBP) 2016/1693 határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2016/1693 határozat a következőképpen módosul:

1. a 2. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(1) A tagállamok megteszik az ahhoz szükséges intézkedéseket, hogy megakadályozzák az ENSZ BT által – az 1267 
(1999) sz., az 1333 (2000) sz. és a 2253 (2015) sz. ENSZ BT-határozat alapján –, illetve a bizottság által jegyzékbe vett 
és utazási korlátozás hatálya tartozó olyan személyeknek a területükre történő belépését, valamint a területükön történő 
átutazását, akik:

a) részt vesznek az al-Kaidával, az ISIL-lel (Dáissal), vagy azok bármely sejtjével, fiókszervezetével, illetve az 
említettekből kivált bármely csoporttal vagy utódszervezettel együttműködve, azok által, azok nevében, azok 
megbízásából vagy azok javára elkövetett cselekmények vagy tevékenységek finanszírozásában, tervezésében, 
elősegítésében, előkészítésében, illetve elkövetésében;

b) fegyvereket és hozzájuk kapcsolódó hadianyagot szolgáltatnak, adnak el vagy adnak át az al-Kaidának, az ISIL-nek 
(Dáisnak), vagy azok bármely sejtjének, fiókszervezetének, illetve az említettekből kivált bármely csoportnak vagy 
utódszervezetnek;
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(1) A Tanács (KKBP) 2016/1693 határozata (2016. szeptember 20.) az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával, valamint a velük ösz-
szeköttetésben álló személyekkel, csoportokkal, vállalkozásokkal és szervezetekkel szembeni korlátozó intézkedésekről, valamint 
a 2002/402/KKBP közös álláspont hatályon kívül helyezéséről (HL L 255., 2016.9.21., 25. o.).



c) tagokat toboroznak az al-Kaida, az ISIL (Dáis) vagy azok bármely sejtje, fiókszervezete, illetve a belőlük kivált 
bármely csoport vagy utódszervezet számára, vagy egyéb módon támogatják az al-Kaida, az ISIL (Dáis) vagy azok 
bármely sejtjének, fiókszervezetének, illetve az említettekből kivált bármely csoportnak vagy utódszervezetnek 
a cselekményeit vagy tevékenységét;

d) részt vesznek az a), b) vagy c) kritérium szerinti cselekményekben vagy tevékenységekben, beleértve a szexuális és 
nemi alapú erőszakkal – többek között szexuális kényszerítéssel, személyek rabszolgaságba taszításával, valamint 
emberrablással és emberkereskedelemmel – járó cselekmények tervezését, irányítását vagy elkövetését, amennyiben az 
ilyen cselekményeket az ISIL, az al-Kaida és a velük összeköttetésben álló személyek, csoportok és szervezetek 
terrorista taktikaként alkalmazzák; vagy

e) az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával kapcsolatos szankciós jegyzékbe vett, az al-Kaidával vagy az ISIL-lel (Dáissal) 
összeköttetésben álló személyek, csoportok, vállalkozások vagy szervezetek közvetlen vagy közvetett ellenőrzése alatt 
állnak, vagy azokat egyéb módon támogatják.”;

2. a 3. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszközt, egyéb pénzügyi eszközt és gazdasági erőforrást, amely az ENSZ BT 
által – az 1267 (1999) sz., az 1333 (2000) sz. és a 2253 (2015) sz. ENSZ BT-határozat alapján –, illetve a bizottság által 
az alábbiak miatt jegyzékbe vett és vagyoni eszközök befagyasztásának hatálya alatt álló személyek, csoportok, 
vállalkozások és szervezetek, közvetlen vagy közvetett tulajdonában vagy ellenőrzése alatt áll:

a) részt vesznek az al-Kaidával, az ISIL-lel (Dáissal), vagy azok bármely sejtjével, fiókszervezetével, illetve az 
említettekből kivált bármely csoporttal vagy utódszervezettel együttműködve, azok által, azok nevében, azok 
megbízásából vagy azok javára elkövetett cselekmények vagy tevékenységek finanszírozásában, tervezésében, 
elősegítésében, előkészítésében, illetve elkövetésében;

b) fegyvereket és hozzájuk kapcsolódó hadianyagot szolgáltatnak, adnak el vagy adnak át az al-Kaidának, az ISIL-nek 
(Dáisnak), vagy azok bármely sejtjének, fiókszervezetének, illetve az említettekből kivált bármely csoportnak vagy 
utódszervezetnek;

c) tagokat toboroznak az al-Kaida, az ISIL (Dáis) vagy azok bármely sejtje, fiókszervezete, illetve a belőlük kivált 
bármely csoport vagy utódszervezet számára, vagy egyéb módon támogatják az al-Kaida, az ISIL (Dáis) vagy azok 
bármely sejtjének, fiókszervezetének, illetve az említettekből kivált bármely csoportnak vagy utódszervezetnek 
a cselekményeit vagy tevékenységét;

d) részt vesznek az a), b) vagy c) kritérium szerinti cselekményekben vagy tevékenységekben, beleértve a szexuális és 
nemi alapú erőszakkal – többek között szexuális kényszerítéssel, személyek rabszolgaságba taszításával, valamint 
emberrablással és emberkereskedelemmel – járó cselekmények tervezését, irányítását vagy elkövetését, amennyiben az 
ilyen cselekményeket az ISIL, az al-Kaida és a velük összeköttetésben álló személyek, csoportok és szervezetek 
terrorista taktikaként alkalmazzák; vagy

e) az ISIL-lel (Dáissal) és az al-Kaidával kapcsolatos szankciós jegyzékbe vett, az ISIL-lel (Dáissal) vagy az al-Kaidával 
összeköttetésben álló személyek, csoportok, vállalkozások vagy szervezetek, vagy azok megbízásából vagy utasítása 
szerint eljáró harmadik felek közvetlen vagy közvetett tulajdonában vagy ellenőrzése alatt állnak, vagy azokat egyéb 
módon támogatják.”

2. cikk

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napját követő napon lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2024. október 29-én.

a Tanács részéről

az elnök

BÓKA J. 

HU HL L, 2024.10.30.
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